
N E W  C O L L E C T I O N S





N E W  C O L L E C T I O N S





N E W  C O L L E C T I O N S

0 5
N U O V E  F I N I T U R E
N E W  F I N I S H E S

0 7
F I N I T U R E  T R A D I Z I O N A L I
T R A D I T I O N A L  F I N I S H E S

0 9
C O N E

2 9
M A D A M E

4 3
B E L L

5 3
M A T E R I A L I  &  F I N I T U R E
M AT E R I A L S  &  F I N I S H E S





5N E W  C O L L E C T I O N S

Grafene

Morocco

Gli  elementi  del la terra vengono reinterpretat i  in 
sfumature di  colore che vestono i l  tradizionale 
ferro di  nuance natural i  e inedite,  grazie ad un 
par t icolare processo di  brunitura. Lavorazioni 
autentiche, che rendono esclusiva ogni  s ingola 
nostra opera “di  ar te e di  luce”.

The elements of the ear th are reinterpreted in color 
nuances that dress the tradit ional iron with natural 
and original  graduations, thanks to the par t icular 
burnish process. Unique processes which give an 
exclusive touch to each one of our works of “ar t  and 
l ights”.

New Finishes

N U O V E  F I N I T U R E

Disponibi l i  nel le col lezioni  Cone Indoor e Madame.
Avai lable in Cone indoor and Madame col lect ions.
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Traditional Finishes

I  material i  ut i l izzat i  per la real izzazione del le 
nostre lampade sono quell i  più rappresentat ivi  del la 
tradizione come ottone e ferro. 
I  metal l i  sono sottoposti  a un processo di 
ossidazione accelerata che conferisce una 
par t icolare brunitura. Si  tratta di  una lavorazione 
unica totalmente ar t igianale e tramandata 
al l ’ interno del la famigl ia.  I  metal l i  sottoposti  a 
questo trattamento acquistano una f initura che noi 
definiamo “anticata” divenuta elemento dist int ivo del 
brand.

The materials used to make our lamps are the most 
representat ive of the tradit ion, brass or iron. Al l 
metals are subjected to a fast oxidation process that 
gives them a dist inct ive burnishing effect.  This is  a 
unique process, total ly handmade and handed down 
within the family.  Metals subjected to this treatment 
acquire a f inal  effect that we cal l  “antiqued”, now a 
dist inct ive element of the brand.

F I N I T U R E  T R A D I Z I O N A L I
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C O N E

on the left:
Cone outdoor, Ø250 mm in antiqued brass f inish

Design Studio DT	

Cone è un chiaro r ichiamo al la semplicità naturale 
del la forma, un tratto classico ma al  tempo stesso 
minimal,  adatta a completare qualsiasi  spazio, 
domestico o pubblico. La gamma si  compone di 
modell i  a sospensione ed applique di  varie t ipologie 
e dimensioni.  Cone è disponibi le per l ’ indoor nel la 
tradizionale f initura ferro anticato o nel le nuove 
f initure brunite Grafene e Morocco o per l ’outdoor 
in ottone anticato.

Cone is a clear reference to the the natural 
s implicity of the shape, a classical  but at  the same 
t ime minimal trait,  suitable to complete any space, 
domestic or publ ic.  The col lect ion includes pendant 
and wall  l ight models of various types and sizes. 
Cone is avai lable for indoor with the tradit ional 
antiqued iron f inishing or with the new ones Grafene 
or Morocco, in antiqued brass for outdoor.









13N E W  C O L L E C T I O N S

Cone outdoor, Ø250 mm in antiqued brass f inish
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Cone outdoor, Ø250 mm in antiqued brass f inish
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Cone outdoor, Ø250 mm in antiqued brass f inish
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Cone indoor, Ø250 mm in Grafene f inish

on the left:
Cone indoor, Ø250 mm in Morocco f inish
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Cone indoor, Ø210 mm in antiqued iron f inish

on the r ight:
Cone indoor, Ø210 mm in Grafene f inish
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on the left:
Cone outdoor, glass cover detai l

on the r ight:
Cone indoor, internal  detai ls
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FINITURE | FINISHES

N E W  C O L L E C T I O N S

FF

I N D O O R

Morocco

EE MM

O U T D O O R

OO B

286.01.FF
286.01.EE

286.01.MM
1 x Max 10W E14 - IP20

286.02.FF
286.02.EE

286.02.MM
1 x Max 10W E27 - IP20

286.03.FF
286.03.EE

286.03.MM
1 x Max 15W E27 - IP20

286.07.FF
286.07.EE

286.07.MM
1 x Max 10W E14 - IP20
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286.08.MM
1 x Max 10W E14 - IP20
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Ferro anticato
Antiqued Iron

GrafeneOttone anticato Vetro soff iato acidato bianco
Antiqued Brass White acid-etched blown glass
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Design Studio DT	

Una ballerina danzante, che a mezz’aria, con leggerezza, 
attrae lo sguardo dello spettatore portandolo a cogliere 
ogni dettaglio della sua figura. Una perfetta raggiatura 
del busto, una testa minuziosamente proporzionata e 
adornata da una piccola sfera, un mix di elementi che ne 
rendono la forma perfetta. 
Madame è disponibile in ottone naturale o in versione 
bicolore (struttura in Morocco e testa in Grafene), nei 
modell i  sospensione (singola o doppia), applique o 
faretto a soffitto.

Madame is l ike a graceful ballerina, caught in mid-
air, who catches the spectator’s eye as he explores 
every detail  of her figure. Her perfectly arched back, 
meticulously proportioned head embell ished with a 
dainty sphere, elements that merge to create the perfect 
shape.
Madame is available in natural brass or a two-tone 
version (frame in Morocco and shade in Grafene) as a 
pendant (single or double), wall or spotlight.

M A D A M E

on the left:
Madame, wall  l ight in Morocco-Grafene f inishes
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Madame, spotl ight in Morocco-Grafene f inishes
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Madame, pendant l ight in Morocco-Grafene f inishes
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Madame, double pendant l ight in natural  brass f inish
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FINITURE | FINISHES

N E W  C O L L E C T I O N S

ON EM

288.01.ON
288.01.ME

1 x Max 5W GU10 - IP20

288.03.ON
288.03.ME

2 x Max 5W GU10 - IP20

M A D A M E
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1 x Max 5W GU10 - IP20
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Natural  brass
GrafeneMoroccoOttone naturale

Testa |  ShadeStruttura |  Frame
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Design Studio DT	

Un abito velato ne contiene le forme sinuose, Bel l 
diffonde la sua luminosità vestendo l ’ambiente di  un 
tul le morbido, r isplendente, creando giochi  di  luce 
ed ombre. La campana in vetro lucido bianco viene 
impreziosita dai  dettagl i  del la montatura, disponibi l i 
nel le f initure ottone anticato o ottone naturale,  che 
la rendono semplice ma sofist icata, adatta ad essere 
inserita in qualsiasi  ambiente indoor. La col lezione è 
composta da tre modell i ,  due sospensioni,  s ingola e 
doppia, e appl ique.
 

Like a sheer dress that cl ings to the f igure, Bel l  emits 
a soft,  gl immering, almost tul le-l ike glow that creates 
l ight and shadow effects.  The glossy white glass ‘bel l ’ 
lampshade is enhanced by i ts mounting, avai lable with 
either an antiqued or natural  brass f inish, which gives 
the lamp a simple yet sophist icated appeal,  al lowing 
i t  to blend in effor t lessly with any indoor décor. The 
col lect ion features three models,  two pendants (s ingle 
or double)  and a wall  l ight.

B E L L

on the left:
Bell,  double pendant l ight in antiqued brass 
and applique in natural  brass f inishes
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Bell,  pendant l ight in antiqued brass f inish
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Bell,  wall  l ight in natural  brass f inish
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on the left:
Antiqued brass f inishes detai l

on the r ight:
Natural  brass f inishes detai ls
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FINITURE | FINISHES

N E W  C O L L E C T I O N S

O U T D O O R

OO ON B

B E L L

287.04.OOB
287.04.ONB

1 x Max 10W E27 - IP20
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1 x Max 10W E27 - IP20
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287.10.OOB
287.10.ONB

2 x Max 10W E27 - IP20

Ottone anticato Ottone naturale
Antiqued Brass Natural  Brass

Vetro soff iato bianco lucido
Glossy white blown glass
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K E Y S  G U I D E

Legenda

IP5X

IPX5

IP20

Prodotto conforme ai requisiti essenziali 
per la commercializzazione ed utilizzo 
nell’Unione Europea.
Products in compliance with the essential 
requirements for the marketing and use in 
the European Union.

Apparecchio protetto contro la polvere.
Dust-proof.

Apparecchio protetto contro i getti d’acqua.
Jet-proof.

Apparecchio ordinario.
Ordinary.

M A T E R I A L S  A N D  F I N I S H E S

Materiali e Finiture

O
O T T O N E  A N T I C AT O
A N T I Q U E  B R A S S

O N
O T T O N E  N AT U R A L E
N AT U R A L  B R A S S

F
F E R R O  A N T I C AT O
A N T I Q U E  I R O N

L’ottone viene sottoposto ad una lavorazione unica, 
completamente artigianale, tramandata all’interno 
della famiglia Dalla Torre. I metalli sottoposti a questo 
trattamento acquistano una finitura che noi definiamo 
“anticata” conferendo al materiale particolari sfumature 
di colore, uniche e non replicabili con variazioni di 
omogeneità caratteristiche che possono accentuarsi 
se utilizzato in ambienti outdoor ed esposto ad agenti 
atmosferici. 
Per la pulizia ed il mantenimento utilizzare solo un panno 
morbido e cera liquida. Non usare panni abrasivi, solventi, 
alcool o detergenti aggressivi.

Brass undergoes a unique, completely artisan treatment 
which has been handed down from generation to 
generation in the Dalla Torre family. It gives the metal a 
finish we call ”antiqued”, creating unusual colour effects 
which are unique to each piece and distinctive differences 
in shading which become more accentuated if the material 
is used outdoors and exposed to the elements.
Cleaning and maintenance: use a soft cloth and liquid wax. 
Do not use abrasive pads, solvents, alcohol or aggressive 
detergents.

E  /  M
G R A F E N E
M O R O C C O

Grafene e Morocco sono frutto di un processo di 
brunitura completamente artigianale che dona ai metalli, 
grazie ad un processo chimico-fisico, nuance inedite e 
contemporanee. Indicate solo per uso indoor. 
Per la pulizia ed il mantenimento utilizzare solo un panno 
di cotone inumidito con acqua o appositi prodotti neutri 
per superfici verniciate.
Non usare panni abrasivi, solventi, alcool o detergenti 
aggressivi.

Grafene and Morocco are created using an artisan 
burnishing treatment which, thanks to a chemical and 
physical process, gives the metals, contemporary nuances. 
For indoor use only.
Cleaning and maintenance: use a cotton cloth dampened 
with water or specific neutral products for varnished 
surfaces.
Do not use abrasive pads, solvents, alcohol or aggressive 
detergents.

Finitura interamente realizzata con metodi artigianali, 
la cui realizzazione prevede diverse fasi: la spazzolatura 
manuale per creare l’effetto “striatto” e la verniciatura 
trasparente protettiva. La lavorazione completamente 
manuale dona variazioni di omogeneità caratteristiche. 
Indicato solo per uso indoor. 
Per la pulizia ed il mantenimento utilizzare solo un panno 
morbido inumidito con acqua o appositi prodotti neutri per 
superfici verniciate. 
Non usare panni abrasivi, solventi, alcool o detergenti 
aggressivi.

This finish is produced using a series of different artisan 
techniques: the brass is brushed by hand to create a 
“striped” effect and then coated with a clear protective 
varnish. Each stage in the process is carried out by hand, 
giving the brass distinctive differences in shading. For 
indoor use only.
Cleaning and maintenance: use a soft cloth dampened with 
water or specific neutral products for varnished surfaces.
Do not use abrasive pads, solvents, alcohol or aggressive 
detergents.

Il ferro viene sottoposto ad una lavorazione unica, 
completamente artigianale, tramandata all’interno 
della famiglia Dalla Torre. I metalli sottoposti a questo 
trattamento acquistano una finitura che noi definiamo 
“anticata” conferendo al materiale particolari sfumature 
di colore, uniche e non replicabili con variazioni di 
omogeneità caratteristiche.
Per la pulizia ed il mantenimento utilizzare solo un panno 
morbido inumidito con acqua o appositi prodotti neutri per 
superfici verniciate.
Non usare panni abrasivi, solventi, alcool o detergenti 
aggressivi.

Iron undergoes a unique, completely artisan treatment 
which has been handed down from generation to 
generation in the Dalla Torre family. It gives the metal a 
finish we call ”antiqued”, creating unusual colour effects 
which are unique to each piece and distinctive differences 
in shading. Cleaning and maintenance: use a soft cloth 
dampened with water or specific neutral products for 
varnished surfaces.
Do not use abrasive pads, solvents, alcohol or aggressive 
detergents.

Nota - Note
Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di manutenzione, spegnere l’apparecchio e disinserire il collegamento alla rete 
di alimentazione elettrica e lasciare riposare fino al raffredamento dello stesso.
Before carrying out any cleaning or maintenance, switch off the appliance and disconnect from the electrical distribution network 
and let stand until it has cooled.
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I campioni sono puramente indicativi, non essendo possibile riprodurre fedelmente l’originale in fase di stampa.
Samples images are an indication only, since it is impossible to reproduction the original finishes in print. 

O T T O N E

A L T R I  M A T E R I A L I

F E R R O

B R A S S

O T H E R  M AT E R I A L S

I R O N

Vetro soff iato acidato bianco Vetro soff iato bianco lucido

Ferro Anticato

O ttone naturaleO ttone Anticato

White acid-etched blown glass
(Cone outdoor) (Bel l )

Glossy white blown glass

Antiqued Iron

Natural  BrassAntiqued Brass

Grafene Morocco
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Concept & Art Direction
Il Fanale

Image
Salaposa Studio

Print
Grafiche Antiga

Il Fanale Group srl
Via Olivo Bredariol 15
31048 San Biagio di Callalta (TV) Italy
+39 0422 895200

info@ilfanale.com
ilfanale.com

Il Fanale Group srl si riserva il diritto di sospendere la produzione in qualunque momento e 
senza preavviso di qualsiasi articolo e, ferme restando le caratteristiche dei modelli descritti, 
di apportare variazioni di prezzo, modifiche di parti e dettagli che per qualsiasi esigenza di 
carattere produttivo ritenesse opportuno. Per qualsiasi controversia viene riconosciuta la 
competenza esclusiva dell’autorità giudiziaria di Treviso.

Il Fanale Group srl reserves the right to suspend any product from the production range 
without notification. Moreover it reserves the right to make any change (prices, technical 
details) without prior notice, maintaining the essential characteristics of the article should 
the need arise for its improvement. Any disputes arising out of these terms of sale shall be 
exclusively settled by the court of Treviso, Italy.
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